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1£* L A G O M A R S I S Í O 

ItuzaingS, marzo 17 de 1964» 

Señor 
Don 309% ̂ errater **ore 
22» rué D'Orlíans 
*euill7-sur-Seine (&*im) 

FKANCIA. 

Estimado amigo1 
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• 
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i 

_i. 
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Contasto su carta Ite fechada en Barcelona al 5 del corriente. Supongo 
que a su regreso a Francia habrS encontrado mis cartas 11 j 12* Con la suja ultima 
recibí, por correo aparte, los artículos TOUAS DE ACJJUÍO, •ITimaSTBÍlJ j ZUBIftl- ajer 
fui a la Imprenta j los intercale en los lugares correspondientes» 

• 

tomo nota de lo que me dice con respecto a los cuadros cronológico J 
sinóptico* 

Información bibliográfica complementaria* Como usted sugiere* 70 le in
dicarle con la debida anticipación la oportunidad de enviarla, pues no nos conviene 
-ni a usted ni a mí- enviar 7 recibir una información susceptible de modificaciones* 

Para seguir minuciosamente el orden de su carta le informo que introduce. 
re las rectificaciones indicadas en su carta 13* Con las cifras que usted me comuni
ca llene los espacios dejados en blanco en el Prologo* 

Bibliografía* <*o¡oo 7a le dije en una anterior, puede mandarme todo el 
material que tenga, a partir del artículo OP£tiÁuIO*AL¿£tiO. Hasta mediados del mes que 
tiene (no más tarde) tendrá usted tiempo de enviarme material a partir de la ini<fec¿n 
de la 8} desde ese momento, todo el material bilbiografico nuevo deberá ser destinado 
a la información bibliográfica complementaria. 

Sigo con el orden de su carta* . 

• . . 

A usted le liauS la atenciSn que puntualizara la incorporación del docu
mento 0 j se quedo con la dúdate respecto al documento **• **e referí especialmente al 
primero porque era sobre el cual usted había manifestado dudas de que pudiera ser in
corporado* Pero también estS inserto el documento B* 
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Los datos contenidos en su carta 10 también fueron volcados en pruebas* 
Lo mismo el artículo PHYSIS 7 TODOS i03 datos bibliográficos que contiene su carta 14*1 
Hasta averiguar título original de la obra de U0ntgomer7 Watt, la incorpore en el ar
tículo AL-BHAZALI con el título en castellano e indicación de trad. esp* 

'. 

EN RESUMEN. todo el material enviado por usted en distintas fechas ha 
sido incorporado* No queda nada pendiente* 

• t 

Corregí de acuerdo con sus indicaciones la materia do mis consultas de 
13 7 24 de febrero* i I *o* 

- • 

¡ .... 
*** 

Extensión del W* Puedo hacer un calculo aproximado* 2*100 paginas» l o 
que permi t i r ía armar dos tomos de l a extensión del único de l a t e rce ra edición* Hemos 
llegado con l a compaginación hasta l a página 1520; 70 he corregido hasta «Llí 7 e s t o j 
esperando -en t re mañana 7 pasado- hasta l a pagina 1660. Todavía no podemos es tablecer 
fecha do f m i n a c i g n . II 
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una consulta* fin la bibliografía de POSITIVISMO (original 4945) ha7 un 
agregado al final del oual se lee* "...Actaaís, sobre el positivismo de Comte, véase 
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bibliografía da Canta (Augusta)— Vocabulario positivista» Bovrdetp yocflbüial*" • •• 
Do ahí se va, según l o indicado an a l original, a l a continuación da un párrafo1 ' e l 
positivismo particulamanta an a l sentido do Conste, véase la bibliografía da asta f i lo
sofo j la seria da obras da B. U t t r S : 1^ fhéiftBttphl« poaitiva- 1845a, ate . ate . 

ftuagole me indique al t í tu lo completo da la obra do B0urdet y l a formada salvar 
esa laguna* Provisionalmente be puesto» despuSs da l a obra da Simón, Buropsan Pnslti 

CflaiucjL. 1963• "Adamas, sobra a l positivismo da Cornte* víase 
bibliografía da 2SS¡ÍÍ (Au£u¿|i) 7 la serie de obras de *. i l t t r l » 
lix&> 1845 a . . .» 

; 

Sin otra oosa por al momento, reciba al cordial saludo da su afmo, 
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